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Gratulujemy Panstwu wyboru produktu dobrej jakosci. Radzimy przeczyta¢ nastepujaca instrukcje w celu zagwarantowania
optymalnego funkcjonowania Panstwa urzadzenia. JesteSmy przekonani, ze bedzie Panstwa satysfakcjonowato i odpowie na

wszystkie Panstwa potrzeby.

Wazne zalecenia odnos$nie instalowania

APrawidiowa praca urzadzenia zalezy od dokfadnego
przestrzegania niniejszej instrukcji.

A Jakakolwiek zmiana dokonywana w urzadzeniu i instalacji
grzewczej musi by¢ wykonywana przez autoryzowanego
instalatora.

A Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody powstate na skutek ztego uzytkowania urzadzenia,
btednej lub niedostatecznej konserwacji i instalacji
urzadzenia (musza Panstwo zadba¢ o to, aby instalowanie
byto przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora).

A Sprawdzi¢ szczelno$¢ polaczenn przewodéw gazowych i
wodnych.

1 Wentylacja

A Uwaga:

W celu unikniecia uszkodzenia kotta, nie nalezy dopusci¢ do
zanieczyszczenia powietrza do spalania przez cholorowcoalkany,
ktére sg szczegolnie korozyjne. Zwigzki te znajdujq sie, na przyktad,
w opakowaniach aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach,
produktach do czyszczenia, proszkach, detergentach, klejach,
solach do od$niezania, itd... W zwigzku z tym:

- Unika¢ zasysania powietrza pochodzacego z pomieszczen, w
ktorych uzywa sie tych produktow : salondw fryzjerskich, pralni,
pomieszczen przemystowych (rozpuszczalniki), chiodni (ryzyko
wycieku chodziwa), itd

- Nie przechowywac tych produktéw w poblizu kotta.

AProsimy upewni¢ sie, Ze kociol jest nastawiony na
stosowane paliwo.

APrzestrzegaé biegunowosci wskazanych na zaciskach:
faza (L), zero (N) i ziemia =

A Aby zapewni¢ ochrong antykorozyjna podgrzewacza c.w.u.
wyposazonego w anode tytanowa (system ochrony Titan
Active System®), konsola sterownicza musi byé zawsze
podiaczona do zasilania elektrycznego. Aby wylaczyé
ogrzewanie lub przygotowywanie c.w.u., uzy¢ trybu Lato
lub ochrona przed zamarznigciem.

W razie korozji kotta i/lub jego czesci przez zwiazki chlorowane
illub fluorowane, gwarancja nie bedzie honorowana.

11 Wersja z podtaczeniem do komina - Wersje kondensacyjne z podiaczeniem do komina

Dolne otwory nawiewne umiesci¢ tak w stosunku do gérnych
otworéw wywiewnych, azeby obieg powietrza objaf catg kottownie.

Wielko$¢ oraz rozmieszczenie otwordw nawiewnych i wywiewnych
nalezy przyja¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

A Nie wolno zatyka¢ (nawet czeSciowo) wlotéw powietrza w
pomieszczeniu.

1.2 Wersja z pracq niezalezng od powietrza w pomieszczeniu (w Niemczech i w Polsce nie dostarczana)

- Kociot GTU 120 FF spetnia wymagania normy dla kottow
olejowych typu C (XPD 35-430). Kotty moga by¢ instalowane we
wszystkich typach pomieszczen niezaleznie od ich kubatury,
réwniez wtedy, gdy brak jest okien lub innych otwordw.

2 Palnik

\Eﬁ Patrz instrukcja obstugi palnika.

- Mogg one byé uruchamiane tylko z urzadzeniami, ktére sg
rozprowadzane przez De Dietrich (szczegélnie ciggi
koncentryczne, elementy  podtaczeniowe, doprowadzenie
powietrza/odprowadzenie spalin).
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3 Konserwacja

- Konserwacja i czyszczenie kotta musi byC wykonywane
obowigzkowo przynajmniej raz w roku przez autoryzowanego
instalatora.

- Olejowy kociot kondensacyjny: Minimum raz w roku musi by¢
przeprowadzona przez autoryzowanego instalatora konserwacja
kondensacyjnego wymiennika ciepta i instalacji neutralizacji.

AW celu zapewnienia bezpieczenstwa kotta: Sprawdza¢ i
czysci¢ przynajmniej raz w roku syfon i odprowadzenie
kondensatu.

Brak corocznego czyszczenia syfonu, przez co kondensat nie

mogtby wyptywac, powodujac zatykanie odptywu spalin, prowadzi do

zaktdcen w pracy kotfa.

- Regularnie sprawdza¢ poziom wody w instalacji. Uzupetnia¢ go, w
razie potrzeby, unikajac nagtego wpuszczenia zimnej wody do

goracego kotta. Jesli operacja ta wymagana jest kilka razy w
sezonie, poszuka¢ wycieku i uszczelni¢ go.

- Zaleca sig podpisa¢ umowe konserwacyjng.

A Instalacje oproznia¢ tylko w razie koniecznej potrzeby.
Przykfad: Nieobecnos$¢ z ryzykiem wystepowania mrozu w
budynku.

Syfon napetni¢ przez klape wyczystkowg
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Opis

1 Kociot

Przedstawione modele sg sprzedawane w poszczegdlnych krajach wedtug ich programu sprzedazy.
GT 120 GTU 1200 V/ GTU 1200 V FF / GTU C 1200 V

|

- De Dietrch @

GTU 120/ GTU 120 FF / GTU C 120
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2 Konsola sterownicza

21 Konsola sterownicza B / B2
4 5 6
| = @ B
6 TS
TR B
9
7
1 Wylacznik glowny ZAL(DMWYL() Termostat kotfa
— Wskazanie naprzemian nastepujacych temperatur:
Lampka sygnalizacyjna alarmu - Lampka [[[| $wieci sie: temperatura wody w kotle
Przefacznik Lato %&-/Zlma % - Lampka G, $wieci sie: Temperatura cieptej wody
Przycisk TEST ST_B . . 9 Termostat c.w.u.
Termostat zabezpieczajacy z ponownym wigczeniem recznym (STB)
Konsola sterownicza B: Wytacznik zwloczny (4 A)
Konsola sterownicza B2: Wytacznik zwtoczny (6 A)
2.2 Konsola sterownicza Easymatic E-E1 / Easyradio ER-E1R

Elementy elektro-mechaniczne konsoli

1 2

3 4 5 6 7

1111 ‘
AEEEEETND

TES]

L\@‘ AUTE STB

C000142_09

1 Wylacznik gtowny ZAL(DMWYL()

2 Termometr kotta

3 Lampka sygnalizacyjna alarmu

®

4 Przefacznik AUTO/dfM

Przycisk TEST STB
Termostat zabezpieczajacy z ponownym wiaczeniem recznym (STB)

Whytacznik zwtoczny (4 A)
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Regulator EASYMATIC
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Przyciski nastawy temperatury

3%
1@

iﬂFl\\

Temperatura dzienna
Temperatura obnizona
Temperatura cieptej wody

+/- Umozliwia nastawe wybranej temperatury

@

Przycisk do ustawiania godzin i dni

eece][

Dostep do programowania czasowego obiegéw grzewczych.
Obieg A dla Easymatic, obieg A i B dla Easymatic 1.

PROGHF“\

Dostep do programowania obiegu c.w.u.

Przycisk programowania

£

Przyciski wyboru trybu pracy
Przycisk MODE:
AUTO

1§
C
*
>

Ciagta praca dzienna (parca wymuszona)
Wymuszona praca przy obnizonej temperaturze
Tryb ochrony przeciw zamarznieciu

Praca w lecie

g

Praca automatyczna wedtug nastawionego programu

Ustalenie (co 1/2 godziny) przedziatéw czasu dla pracy
dziennej lub dozwolonego podgrzewania c.w.u. (ciemny
pasek)

Ustalenie (co 1/2 godziny) przedziatéw czasu dla pracy z
obnizong temperaturg lub niedozwolonego podgrzewania
c.w.u. (jasny pasek)

Przycisk powrotu

Przycisk Gm.: Dozwolone podgrzewanie c.w.u. (poza programem)

U= Palnik pracuje

@ Pompa grzewcza pracuje

— Dostepne tylko w Easyradio

Gdy symbol miga, wymieni¢ baterig
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2.3 Konsola sterownicza DIEMATIC 3

Elementy elektro-mechaniczne konsoli
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1 Wylacznik glowny ZAL(DMWYL)

5 Termostat zabezpieczajacy z ponownym wtgczeniem recznym
(STB) (110 °C)

2 Lampka sygnalizacyjna alarmu

Whytacznik zwtoczny (6 A)

3 Przetacznik AUTO/(T

Lampka sygnalizacyjna pracy

4 Przycisk TEST STB
Wyswietlacz
:Ii 4 5 6
2— Wmllmmmtlll|llm|w 3
1—— NIEDZIELA (5h38 P2 %3
(i DI‘» = ) @ ABC j»
N |
11 1 0 9
1 Wyswietlanie tekstu i liczb 10 Trojkat wySwietlany nad aktywnym trybem pracy
2 Pasek graficzny wyéwietlania programu obiegu A, B lub C 11 Wskazanie stanu pracy
3 Strefa jasna: okres ogrzewania z temperaturg obnizong lub &= Pompa tadujaca dla obiegu c.w.u. pracuje
okres, w ktérym niedozwolone jest podgrzewanie cieptej wod )
- i J, Pocd - Proj wody <.‘§ Praca w lecie
4 Strefa ciemna: okres ogrzewania z temperaturg dzienng lub
okres, w ktérym dozwolone jest podgrzewanie cieptej wody = nieistieje
Migajacy pasek wskazujacy aktualng godzine = Palnik pracuje
XVysv)wetIame liczb (godzina, warto$ci nastaw, parametry, Z wyposaseniem dodatkowym, pakiet AD217:
p-... »  Sposdb dziatania z palnikiem modulujacym
7 Wyswietlanie biezacego programu P1, P2, P3, P4 oo ) ) i i )
jako +  Palnik pracuje ze zwigkszeniem poziomu mocy
LA : praca w lecie C=  Ppalnik pracuje ze zmniejszeniem poziomu mocy
8 Strzatki migaja, gdy przyciskami + lub - mozna dokona¢ Co

nastawy (zmiany) wskazanego parametru

Palnik pracuje ze stalg mocg

9 Wskazanie trybu pracy obiegu
I

™
®

A, B, C Nazwa wskazanego obiegu

Otwieranie 3-drogowego zaworu mieszajacego
Zamykanie 3-drogowego zaworu mieszajacego

Pompa wskazanego obiegu pracuje

» Praca palnika 2-stopniowego

U= Palnik pracuje na 1 stopniu

L2 Panik pracuje na 2 stopniach

®
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Przyciski dostepne przy zamknietej klapce

e NIEDZIELA ’5#—».;5‘ PE‘
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C000142_02-08
Przyciski nastawy temperatury Przyciski wyboru trybu pracy
11’.}5 Temperatura dzienna AUTO  Praca automatyczna wedtug nastawionego programu
'!@ . -Z{:X Ciagta praca dzienna (parca wymuszona):
Temperatura obnizona - do poinocy, jezeli W miga
&= Temperatura cieptej wody - stale, jezeli "W nie miga
EB:II:' Umozliwia nastawg wybranej temperatury @ Wymuszona praca przy obnizonej temperaturze:

- do pétnocy, jezeli 7 miga

- stale, jezeli 9 nie miga

’éé‘ Tryb ochrony przeciw zamarznigciu

R Dozwolone podgrzewanie c.w.u. (poza programem)

Przyciski dostepne przy otwartej klapce

g NIEDZIELA {5h38 F’E’
oo ®
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STAMDARD

jol
o O O O O )0
3#l» <P << AB.C PROG
! T
C000142_03-08

§ Reczne wytaczenie w lecie Przyciski programowania
Ogrzewanig je.st W}/%qczon(e., ale zapewn!oqe Jest mll’ Ustalenie (co 1/2 godziny) przedziatow czasu dla pracy
wytwarzanie cieptej wody uzytkowej. Wyswietione beda dziennej lub dozwolonego podgrzewania c.w.u. (ciemny
symbole N E (LA). pasek)

STANDARD  Przycisk programu "standard” @l»  ustalenie (co 1/2 godziny) przedziatow czasu dia pracy z
Przywrécenie wszystkich fabrycznych programéw obnizona temperatura lub niedozwolonego
godzinowych. podgrzewania c.w.u. (jasny pasek)

;ﬂu Przycisk dostepu do nastaw wykonywanych przez = Przycisk powrotu
instalatora

A, B,C Przycisk wyboru wskazanego obiegu

Przyciski dostepu do nastaw i pomiaréw

(T

PROG Przycisk wyboru aktywnego programu grzewczego (P1,

Wybér stron P2, P3 lub P4)
m Wybér wierszy
(& Powrét do poprzedniego wiersza
3 Palnik

EE Patrz instrukcja obstugi palnika.
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Uruchomienie

APierwsze uruchomienie musi przeprowadzi¢ autoryzowany 3. Otworzy¢ doptyw oleju opatowego lub zawér gazowy.

instalator. 4. Konsola sterownicza B / B2:
1. Sprawdzi¢ ciSnienie wody w instalacji. Je$li to konieczne, - Ustawi¢ przefacznik Lato/Zima na «g
dopemi¢ woda.

Konsola sterownicza E / E1/D:
2. Jezeli stosowany jest olej opatowy, sprawdzi¢ stan oleju w - Przefacznik AUTO/QTTI] ustawi¢ na AUTO.

zbiorniku. 5. Ustawi¢ przefacznik ZAL/WYL na (7).

Wylaczenie kotta

Ustawic przetacznik ZALWYL na ().
ANa pozycji Stop O, podgrzewacz c.w.u. wyposazony w
anode tytanowa nie jest chroniony przed korozja.

Srodki ostroznosci w razie mrozu

Obiegi grzewcze: Obieg wody pitnej:

Uzywaé ptynu przeciw zamarzaniu w odpowiednich ilosciach w celu  Oprdzni¢ podgrzewacz i przewody cieptej wody.
unikniecia zamarzania wody grzewczej. W przeciwnym razie

oproznic¢ catkowicie instalacje. W kazdym przypadku skonsultowaé

sie z instalatorem.

Srodki ostroznosci w razie diugiej przerwy w pracy (rok lub wiecej)

- Doktadnie oczysci¢ kociot i komin. - Zdja¢ czopuch i zamkng¢ krdciec spalin pokrywa.
- Zamkna¢ drzwiczki kotta aby unikngé jakiejkolwiek cyrkulacii
powietrza w kotle.

W przypadku zaktécen

Przed wezwaniem instalatora sprawdzic:
Palnik nie pracuje.
\Tj% Patrz instrukcja obstugi palnika.
Palnik dziata, ale grzejniki sa zimne.
- Odpowietrzy¢ grzejniki.
- Napetni¢ wodg obieg podstawowy.
- Sprawdzi¢ poprawno$¢ funkcjonowania pompy obiegu kottowego.

- Jedli instalacje trzeba czesto dopetnia woda, nalezy wezwaé
instalatora.

Przed zawiadomieniem instalatora o usterce zebra¢
nastepujace informacje:

- Rodzaj produktu
- Numer seryjny
- Rodzaj paliwa

Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej, naklejonej na
ptycie bocznej obudowy kotta.
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Gwarancja

Gratulujmy Panstwu zakupu naszego nowego urzadzenia i
jednoczesnie dzigkujemy za Wasze zaufanie.

Chcemy zwécié uwage na fakt, ze zakupione przez Panstwa
urzadzenie zachowa swe poczatkowe cechy jesli bedzie
regularnie sprawdzane i konserwowane.

Instalator i nasza sie¢ serwisu gwarancyjnego jest oczywiscie
stale do Panstwa dyspozycji.

Warunki gwaranc;ji

Parstwa urzadzenie objete jest umowng gwarancja, dotyczacy
kazdej wady fabrycznej liczac od daty zakupu na fakturze
instalatora.

Czas trwania gwarancji zaznaczony jest w katalogu z cenami.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
powstate na skutek ztego uzytkowania urzadzenia, btednej lub
niedostatecznej konserwacji i instalacji urzadzenia (muszg
Panstwo zadba¢ o to, aby instalowanie bylo przeprowadzone
przez autoryzowanego instalatora).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody materialne,
niematerialne lub uszkodzen ciata os6b spowodowane instalacjg
sprzecznagz obowiazujacymi przepisami

- zarzadzeniami prawnymi lub ustawowymi lub wprowadzonymi
przez wiadze lokalne

- zarzadzeniami  krajowymi,
dotyczacymi instalacj

- naszymi instrukcjami i zaleceniami dotyczacymi instalacji
odnoszacymi sie do regularnej konserwacji urzadzen

- lub wykonanych nie fachowo

czy lokalnymi, szczegdlnie

Nasza gwarancja ogranicza sie do wymiany lub naprawy tylko
uszkodzonych cze$ci przez nasze stuzby techniczne z wyjatkiem
kosztow robocizny, dojazdéw lub transportu.

Nasza gwarancja nie pokrywa wymiany lub naprawy czesci w
wyniku zwyktego zuzycia, ztego uzytkowania, interwencji oséb
niewykwalifikowanych, braku lub niedostatecznego nadzoru lub
konserwacji, nieodpowiedniego zasilania elekirycznego i
uzywania nieodpowiedniego lub ztej jakosci paliwa.

Czesci takie jak silniki, pompy, zawory elekiryczne, itd... sg
objete gwarancjg tylko w sytuacji gdy nigdy nie byly
demontowane.

Francja

Zapisy, ktére poprzedzajq nie wylaczajg korzysci na rzecz
nabywajacego prawng gwarancje ustanowiong w artykutach
1641 do 1548 Kodeksu Cywilnego.

Belgia

Zapisy,dotyczace gwarancji, ktére poprzedzaja nie wylaczajq
korzysci, w danym przypadku, na rzecz kupujacego wedtug
zapiséw prawnych stosowanych w Belgii, dotyczacych ukrytych
wad.

Szwajcaria
Gwarancja dotyczy sprzedazy, sposobu dostawy jak i warunkow
gwarancji firm, ktore sprzedajg nasze urzadzenia.

Inne kraje
Zalecenia, ktdre wymienione sa wyzej nie wyltaczajq korzysci, w
danym przypadku, na rzecz Kkupujgcego zgodnie z

obowigzujacymi  zapisami prawnymi w kraju kupujacego,
dotyczacymi ukrytych wad.
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De Dietrich £
TECHNIKA GRZEWCZA
De Dietrich Technika Grzewcza Sp. z 0.0. — ul. Mydlana 1, 51-502 Wroctaw
sekretariat tel.: +48 71 3450051; fax: +48 71 3450064
biuro logistyki tel.: +48 71 3450052 do 55, 3450069, fax: +48 71 3450065
serwis techniczny tel.: +48 71 3450056, 3450057
dziat produktu tel.: +48 71 3450058, 3450059
dziat szkolen tel.: +48 71 3450062, 3450063
ksiegowosc tel.: +48 71 3450073
e-mail: biuro@dedietrich.com.pl « www.dedietrich.com.pl
magazyn centralny: tel.; +48 67 2542200; fax: +48 67 2542220
Strefy sprzedazy:
Gdansk (Olsztyn, BydgoszCz): « -« v v vvvere e GSM 693 835966, fax +48 58 3447601, e-mail: gdansk@dedietrich.com.pl
Katowice (LOdZ): « - - v vvoer e GSM 693 835967, fax +48 71 3450064, e-mail: katowice@dedietrich.com.pl
Krakow (Kielce, RzeSzOw): .. ... ... GSM 601 467469, fax +48 71 3450064, e-mail: krakow@dedietrich.com.pl
Poznan (SzCzeCin): « -« v v GSM 601 985117, fax +48 61 8266326, e-mail: poznan@dedietrich.com.pl
Warszawa (Biatystok, Lublin): -« -+ - v veeeee GSM 601 181535, fax +48 22 8153038, e-mail: warszawa@dedietrich.com.pl
Wroctaw Potudnie (Wroctaw, Opole, Watbrzych) -« -« -oooeeeeeennn GSM 609 678949, fax +48 71 3450064, e-mail: wroclaw@dedietrich.com.pl

Wroctaw Pétnoc (Legnica, Jelenia Gora, Zielona Géra, Gorzéw WIkp.) - - -GSM 608 010665, fax +48 71 3450064, e-mail: wroclaw.szarek@dedietrich.com.pl



